
1 | Een flat in Peking

P 3	 Verstaan: de juiste toon op de juiste plaats
yuǎn1	

yuán2	

xué3	

xuě4	

yóu5	

yǒu6	

nǚwáng7	

xiǎo Wáng8	

guóyǔ9	

nǎiyóu10	

P 8	 Stapelen: lees alle stappen op en vertaal de hele zin
‘Baas Wáng heet Wáng Dàzhōng.’

P 8	 Vertaal mondeling, zonder bedenktijd:

Lǎo1	  Wáng, tā shì shéi?

Shéi?2	

Tā jiào Luó Lán.3	

Nín / nǐ hǎo, Wáng shīfu! 4	

Wáng shīfu, nín / nǐ hǎo!

Luó Lán, nǐ hǎo, zhè shì Lǐ Jīnghuá.5	

Zàijiàn!6	
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P 11	 Namen, titels en bijnamen (2)

Dèng1	

Zhèng2	

Zhāng3	

Wáng4	

Xú5	

Zhāng6	

Lǐ7	

Luó8	

Zhāng9	

Mèng10	

Zhang Ying

Lulu Zheng

Zhao Can

P 12	 Persoonlijke voornaamwoorden (3)

Tā 1	

Nǐ 2	

Wǒ3	  

Tā 4	

Tā 5	

Nǐ 6	

nǐ7	

Tā 8	
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P 12	 Shì ‘zijn’ (4) 

Tā shì Wáng shīfu. 1	

Nǐ shì Lǐ Jīnghuá.2	

Tā lǎo.3	

Tā shì shéi?4	

Zhè shì Wáng Dàzhōng.5	

P 13	 Schrijf maar op: kies het juiste woord
zàijiàn1	

Nǐ 2	

shì 3	

jiào 4	

hǎo5	

shīfu6	

lǎo7	

P 13	 Schrijf in karakters en vertaal
他是谁？1	 	 ‘Wie is hij?’

她是谁？	 ‘Wie is zij?’ 

你好！2	 	 ‘Hallo!’ 

你是谁？3	 	 ‘Wie ben jij?’

P 13	 Lees op, transcribeer en vertaal
Tā shì shéi?	1	 ‘Wie is hij?’

Nǐ shì shéi?	2	 ‘Wie ben jij?’

Nǐ hǎo!	3	 ‘Hallo!’

Tā shì shéi?	4	 ‘Wie is zij?’
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P 13	 Lees op, vertaal, vervang de juiste woorden en lees opnieuw
‘Wie is hij / zij?’1	 	 Nǐ shì shéi?	 ‘Wie ben jij?’

‘Jij heet Jīnghuá.’2	 	 Tā jiào Jīnghuá.	 ‘Hij heet Jīnghuá.’

‘Hij / zij is Luó Lán.’	3	 Tā jiào Luó Lán.	 ‘Zij heet Luó Lán.’

‘Hallo, oude Wáng.’	4	 Wáng shīfu, nǐ hǎo.	 ‘Hallo, baas Wang.’

‘Ik ben Wáng Dàzhōng.’	5	 Tā shì Wáng Dàzhōng.	 ‘Hij is Wáng Dàzhōng.’

‘Tot ziens, oude Lǐ!’	6	 Lǎo Lǐ, nǐ hǎo!	 ‘Hallo, oude Lǐ!’

P 14	 Schrijf maar op: één karakter per streep
她1	

好2	

谁3	

你4	

这5	

P 14	 Lees op, transcribeer en vertaal
Zhè shì shéi?	1	 ‘Wie is dit?’

	 Tā hǎo.	 ‘Zij is goed.’
				   ‘Zij is de beste.’
				   ‘Zij maakt het goed.’

Tā shì shéi?	2	 ‘Wie is hij?’

Zhè shì tā!	3	 ‘Dit is ze.’

P 17	 Verstaan: de juiste toon op de juiste plaats
tāng1	

tàng2	

cāi3	

cài4	

jiè5	

jiē6	
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bōcài7	

hùxiāng8	

dàjiā9	

nàozhōng10	

P 18	 Ken je ze nog? Lees op en vertaal
‘oud’ 1	
‘roepen, noemen, heten’2	
tā  3	 ‘zij’ 
‘baas, meester, meneer, mevrouw’4	
shéi  5	 ‘wie’
‘u’6	
nǐ  7	 ‘jij’
‘dit’8	
hǎo  9	 ‘goed’
‘tot ziens’10	

P 22	 Stapelen: lees alle stappen op en vertaal de hele zin
‘Baas Wáng is geen Chinees.’ 

P 22	 Vertaal mondeling, zonder bedenktijd
Wǒ xìng Lín.1	

Nǐ hǎo ma?2	

Nǐ zěnmeyàng?

Tā shì Běijīngrén. Tā xìng Zhāng.3	

Tā jiào Lǐ Jīnghuá ma?4	

Nín shì shéi?5	

P 24	 Ontkenning (5)

Tā bú xìng Wáng.	1	 ‘Hij / zij heet geen Wáng.’

Wáng shīfu, tā bú xìng Lǐ ma?	2	 ‘Heet hij / zij geen Lǐ, baas Wáng?’

Tā bú jiào Lǐ Jīnghuá.	3	 ‘Hij / zij heet geen Lǐ Jīnghuá.’

Lǐ Jīnghuá bù lǎo.	4	 ‘Lǐ Jīnghuá is niet oud.’

Thomas bú shì Hénánrén.	5	 ‘Thomas komt niet uit Hénán.’
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P 24	 Vragen (6)

1	 A	 Wáng Dàzhōng shì Zhōngguórén ma?

	 B	 Wáng Dàzhōng shì bu shì Zhōngguórén?
		  ‘Is Wáng Dàzhōng Chinees?’

2	 A	 Tā xìng Yuè ma?

	 B	 Tā xìng bu xìng Yuè?
		  ‘Is zijn / haar familienaam Yuè?’

3	 A	 Lǐ shīfu shì Běijīngrén ma?

	 B	 Lǐ shīfu shì bu shì Běijīngrén?
		  ‘Komt baas Lǐ uit Peking?’

4	 A	 Tā shì Luó Lán ma?

	 B	 Tā shì bu shì Luó Lán?
		  ‘Is dat Luó Lán?’

5	 A	 Thomas shì Hélánrén ma?

	 B	 Thomas shì bu shì Hélánrén?
		  ‘Is Thomas Nederlands?’

P 24	 Aandacht en relevantie (7)
A       ‘Neem me niet kwalijk, baas Wáng!’1	
B       ‘Dat geeft niet!’
‘Ik ben Chinees, en jij?’2	
‘Oude Lǐ komt uit Peking, en Wáng Dàzhōng?’3	
‘Zijn familienaam is Xú, en die van Thomas?’4	
‘Het gaat goed met mij, en met jou?’5	

P 25	 Schrijf maar op: hoe heten de flatbewoners?
Tā xìng Wáng / Tā jiào Dàzhōng / Tā jiào Wáng Dàzhōng.1	

Tā xìng Lǐ / Tā jiào Jīnghuá / Tā jiào Lǐ Jīnghuá.2	

Tā xìng Luó / Tā jiào Luó Lán3	 .

Tā xìng Guō / Tā jiào Yǒngmíng / Tā jiào Guō Yǒngmíng.4	

Tā xìng Zhāng / Tā jiào Xiǎohóng / Tā jiào Zhāng Xiǎohóng.5	

Tā xìng Huáng / Tā jiào Máomao / Tā jiào Huáng Máomao.6	

Tā xìng Gāo.7	
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Tā xìng Huáng / Tā jiào Guìbǎo / Tā jiào Huáng Guìbǎo.8	

Tā xìng Dèng / Tā jiào9	  Guóqiáng / Tā jiào Dèng Guóqiáng.

Tā xìng Liú / Tā jiào Liú Huá10	 .

Tā xìng Dèng / Tā jiào11	  Jiāxīn / Tā jiào Dèng Jiāxīn.

Tā xìng Zhāng / Tā jiào12	  Lìli / Tā jiào Zhāng Lìli.

Tā xìng Jīn13	  / Tā jiào Jiāzhēn / Tā jiào Jīn Jiāzhēn.

Tā xìng Zhāng14	  / Tā jiào Gāomíng / Tā jiào Zhāng Gāomíng.

Tā xìng Bā15	  / Tā jiào Déshān / Tā jiào Bā Déshān.

Tā xìng Yáng / Tā jiào Lìhuá / Tā jiào Yáng Lìhuá.16	

Tā xìng Bā17	  / Tā jiào Lìnà / Tā jiào Bā Lìnà.

P 25	 Schrijf in karakters en vertaal
你不是中国人吗？	1	 ‘Ben je geen Chinees?’

这是你吗？	2	 ‘Ben jij dit?’

谁是中国人？	3	 ‘Wie is Chinees?’

你好吗？4	 	 ‘Hoe gaat het met jou?’

中国好！	5	 ‘China is goed!’
				   ‘China is het beste!’
				   ‘Het gaat goed met China!’
				   ‘Het is goed in China!’

我吗？6	 	 ‘Ik?’

P 25	 Lees op, transcribeer en vertaal
Máomao:	 Nǐ hǎo.	 ‘Hallo.’

Thomas:	 Nǐ hǎo.	 ‘Hallo.’

Máomao:	 Nǐ shì shéi?	 ‘Wie ben jij?’

Thomas:	 Wǒ…	 ‘Ik…’

Máomao:	 Nǐ shì Zhōngguórén ma?	 ‘Ben je Chinees?’

Thomas:	 Wǒ ma?	 ‘Ik?’
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Máomao:	 Shì.	 ‘Ja.’

Thomas:	 Wǒ bú shì Zhōngguórén! Tā shì Zhōngguórén.	 ‘Ik ben geen Chinees! 
					    Zij is Chinees.’

P 25	 Lees op, vertaal, vervang de juiste woorden en lees opnieuw
‘Wie is hij?’ 	1	 Tā shì Wáng Dàzhōng.	 ‘Hij is Wáng Dàzhōng.’

				   Wáng Dàzhōng shì shéi?	 ‘Wie is Wáng Dàzhōng?’

‘Hij is goed.’	2	 Tā lǎo.	 ‘Hij is oud.’
‘Hij is de beste.’		  ‘Hij is de oudste.’

‘Hij is Wáng Dàzhōng.’	3	 Tā jiào Wáng Dàzhōng.  	 ‘Hij heet Wáng Dàzhōng.’

‘Hoe gaat het met je?’	4	 Nín hǎo! 	 ‘Hoe gaat het met u?’

‘Hij is Lǐ Jīnghuá.’ 	5	 Tā shì Lǐ shīfu.	 ‘Hij is baas Lǐ.’

P 26	 Lees op, transcribeer en vertaal
A	 Nǐ shì Zhōngguórén ma?	 ‘Ben jij Chinees?’

B	 Wǒ bú shì Zhōngguórén! Tā shì Zhōngguórén.	 ‘Ik ben geen Chinees! Hij is Chinees!’ 

A	 Tā shì shéi? Tā shì Zhōngguórén ma?	 ‘Wie is hij? Is hij Chinees?’ 
B	 Bù, tā bú shì Zhōngguórén.	 ‘Nee, hij is geen Chinees.’

P 26	 Schrijf maar op
你1	

不2	

是3	

吗4	

谁5	

中6	 国人
是7	

P 26	 Combineer en scherp je blik
1	 E
2	 C
3	 L
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4	 F
5	 G
6	 B
7	 H
8	 A
9	 J
10	 I
11	 D
12	 K

P 31	 (1) Toonsandhi

7	 Ní hǎo ma?

8	 Láo Lí hǎo ma?

	 Lǎo Lí hǎo ma?

9	 xiáobudiǎnr

10	 yízituǐ

P 34	 (4) Het werkwoord shì ‘zijn’

4	 Tā shì Luó Lán. 

5	 Tā shì Neeltje.

6	 Tā shì shéi?

7	 Nǐ shì Wáng shīfu.

P 34	 (5) Ontkenningen

5	 Tā bú jiào Luó Lán.

6	 Zhè bú shì wǒ.

7	 Wǒ bú jiào Lǐ Qīnghuá.

8	 Wǒ bú shì nǐ!
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P 35	 (6) Vragen

6	 Nǐ shì Hélánrén ma?

7	 Tā jiào Zhāng Lìli ma?

8	 Nǐ jiào wǒ ma?

9	 Tā xìng Bā ma?

15	 Nǐ shì bu shì Měiguórén?

16	 Hǎo bu hǎo?

17	 Tā xìng bu xìng Wáng?

18	 Nǐ shì bu shì Luó Lán?
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